
«Мне он не очень 
нравится», — неожи-
данно заявила юная 
хозяйка щенка, вер-
нее, автор симпа-
тичной, хотя еще и 

не готовой, скульптурки Лаура. «Почему? 
— удивилась я. — А мне так и хочется его 
потискать. Он совсем как живой, мягкий 
и пушистый». Но мне понравилось, что де-
вочка относится к своей, даже такой удач-
ной работе, столь критично. Это значит, 
что она никогда не остановится на достиг-
нутом, всегда будет совершенствоваться 
и когда-то, возможно, достигнет немалых 
вершин в своем творчестве.

Как и Виллем, уже совсем почти сложив-

шийся скульптор, автор другой собаки: ог-
ромной, но такой же доброй, как и щеночек 
Лауры. 

Лаура и Виллем, так же как Мартин, 
Александер, Стефан, Эрви, Теэле, Йохан, 
Хельмамария, Софи и другие ребята зани-
маются в скульптурном кружке Центра по 
интересам «Кулло». 

Учит их высококвалифицированный 
преподаватель, в свое время окончивший 
Художественную академию, Верго Вер-
ник. Он преподает искусство скульптуры в 
«Кулло» уже добрый десяток лет, а когда-то 
сам пришел сюда учеником, а потом стал 
и помощником знаменитого Калью Рейте-
ля, скульптора мирового уровня, который 
преподавал в «Кулло» на протяжении поч-
ти 48 лет. И которого сейчас, к сожалению, 
уже нет среди нас. 

Кружок скульптуры центра «Кулло» во-
обще может гордиться своей историей. 
Именно отсюда вышли в большую жизнь 
многие известные эстонские скульпторы 
и художники, такие как, например: Лео 
Рохлин, Яак Соанс, Тауно Кангро, Айли 
Вахтрапуу, Хилле Пальм, Тийу Кирсипуу, 
Андрус Касемаа, Терье Оявер, Ханнес Стар-
копф, Ирина Рятсеп и другие.

Продолжение на стр. 3.  
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ИЗДАНИЕ НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

новости

Новый облик улицы Тулика   
После ре-

монта улицы 
Тулика окрес-
тные жите-
ли получили 
п о л н о с т ь ю 
обновленную 
дорогу.  

Отремонтированная улица стала четырехряд-
ной, по две полосы в каждом направлении. Постро-
ены два круговых перекрестка, добавлено уличное 
освещение, проложены удобные, широкие тротуа-
ры, что сделало движение пешеходов максималь-
но безопасным.. Не забыты и зеленые зоны вдоль 
дороги. 

Улица Тулика приобрела совершенно новый вид. 
Заказчиком реконструкции выступил торговый 

центр «Кристийне», работы осуществило АО «Мер-
ко Эхитус», стоимость работ 14 миллионов крон.

С 1 ноября откры-
вается новая авто-
бусная остановка 
«Таксопарк» на ули-
це Тулика, где будут 
о с т а на вл и в ат ь с я 
движущиеся в на-
правлении из цент-
ра города автобусы 

маршрутов 17, 17A и 23. Находящаяся на улице 
Коскла одноименная остановка закрывается.  

Самый лучший двор  
Городская временная комиссия по выявлению 

победителей конкурса «Дворы в порядок» при-
няла решение разделить 150-тысячную премию 
между четырьмя квартирными товарищества-
ми, первым среди которых стало находящееся в 
Кристийне КТ «Кулднока, 18». 

Премия в размере 55 000 
крон выделена товари-
ществу  за то, что при 
организации парковки 
ни одно дерево не пос-
традало. 

Поощрительную пре-
мию в размере 10 000 крон 
получило также нахо-
дящееся в Кристийне 
квартирное товари-
щество «Палдиски 
мнт., 51» за замеча-
тельно оборудован-
ный детский игровой 
уголок.   

новости

краСивые дома в 
криСТийНе в 2010 
году

Красивый дом — это не толь-
ко ухоженный сад и перекра-
шенное здание. Это место, где  
хранят тепло домашнего очага 
и ценят его значение. 

Вот уже 8 лет в Кристийне 
ежегодно проводится конкурс 
«Красивый дом в Кристийне». В 
этом году титул красивого дома 
в Кристийне присвоен:

В Кристийне много красиво 
оформленных домов. В следую-
щем году непременно будут но-
вые победители.  

наша жизнь

ЗаС Тывшие фаНТа Зии в «к улло»

http://www.tallinn.ee/rus/kristiine

Любовь Семенова

Советник по связям с 
общественностью

Эти девочки пока еще только учатся искусству керамики, но, как знать, возможно, имен-
но их руками созданные уникальные изделия когда-то украсят лучшие музеи мира.

...дому семьи Пай – красивая 
усадьба постройки 30-х годов;

...дому семьи Ыунпуу –уютный 
и созданный с хорошим настро-
ением красивый дом постройки 
90-х годов;

...дому семьи Прасс – голубая 
мечта постройки 80-х годов.

Этот славный щеночек 
выглядел таким грустным, 
что хотелось взять его на 
руки, приласкать и утешить. И 
я бы наверняка так и сделала, 
если бы малыш не был 
вылеплен из глины...

Вице-мэр Денис Бородич вручает свидетельс-
тво о награждении председателю квартирного 
товарищества «Кулднока, 18» Райво Талвисте. В 
центре – старейшина Кристийне Михаил Корб.

Представитель квар-
тирного товарищест-
ва «Палдиски мнт., 51» 
Марика Круузе со 
свидетельством о на-
граждении товари-
щества премией.

Состоялись оче-
редные встречи 
специалистов упра-
вы Кристийне с жи-
телями части горо-
да, где обсуждались 
проблемы Кристий-
не и возможности 
их решения. Более 
подробную инфор-
мацию о мероп-
риятиях найдете в 
следующем номере 
газеты Kristiine Leht 
19 ноября 2010 г.  

старейшина Кристийне Михаил Корб на встрече с жителями 
ул. Кулднока 6 октября 2010 г. 

Круглосуточный телефон диспет-
чера по вопросам уличного осве-
щения: 659 8995
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колон к а  с таре йш и ны                 

Как известно, Кристий-
не — единственная часть 
города Таллинна, где пока 
еще нет своего центра 
культуры, и одной из на-
ших целей на ближайшие 
годы как раз и является 
строительство такого цен-
тра на Мустамяэ теэ, 20. Од-
нако и сейчас его отсутствие 
никак не влияет на культур-
ную жизнь, которая на вполне 
приличном уровне у нас про-
текает. 

Прежде всего, нам здорово 
повезло, что Кристийне рас-
положен в непосредственной 
близости к центру города, да 
еще и окружен со всех сторон 
другими частями города, по-
этому наши жители могут без 
особого труда выбираться на 
мероприятия, проводимые 
там. Поэтому обделенными в 
этом плане мы себя не счита-
ем. 

Со своей стороны мы ста-
раемся максимально задейс-
твовать в качестве центров 
культуры расположенные на 
территории Кристийне уч-
реждения. Среди них можно 
назвать такие, как, например, 
Кристийнеский социальный 
центр, где проводятся различ-
ные мероприятия для людей 
всех возрастов; два молодеж-
ных центра (на Сыпрузе пст., 
4а, и ул.Алаяама, 1); завод 
культуры «Полимер», который 
также предоставляет молодым 
различные возможности для 
проведения культурного досу-
га, и т.д. 

Немаловажную роль в жизни 
Кристийне и сохранении куль-
турных традиций играет ста-
рейший не только в Таллинне, 
но во всей Эстонии Центр до-
суга «Кулло», который весной 
следующего года отмечает свое 
70-летие. Пользуясь случаем, 
хочу выразить им свою при-
знательность за то, что они ре-
гулярно принимают участие в 
мероприятиях, организуемых 
управой Кристийне.  

Активная работа в этой сфе-
ре ведется и в учебных заве-
дениях части города. Можно 
привести в пример рок-группу 
«Цепные псы» из Таллиннско-
го центра профессионального 
обучения, которая также с ус-
пехом выступает на наших ме-
роприятиях.

Среди мероприятий, которые 

организует и проводит непос-
редственно управа Кристийне, 
можно отметить традицион-
ные празднования Дня коро-
левы Кристины; ставшие тоже 
уже традиционными походы в 
театры и на концерты, а также 
торжества, приуроченные к го-
довщинам Эстонской Респуб-
лики. 

Когда мы говорим о культуре, 
нельзя не затронуть тему исто-
рии, так как именно в глубине 
веков и отыскиваются различ-
ные источники, на которые 
опираются современные куль-
турные традиции. В этой связи 
хотелось бы лишний раз напом-
нить жителям Кристийне, что 
совсем скоро выйдет серия книг 
о нашей части города под общим 
названием «От пастбища до час-
ти города Кристийне». Автор че-
тырехтомника историк Роберт 
Нерман провел огромную рабо-
ту, поднял доселе неизвестные 
пласты богатой истории Крис-
тийне, нашел массу связанных 
с ней интересных фактов. И вот 
теперь обо всех этапах развития 
нашей части города он раскажет 
в своих книгах. 

Но самое главное — то, что 
следующий год у нас будет осо-
бым, так как Таллинн станет ев-
ропейским центром культуры, 
и в течение всего 2011 года наш 
город будет достойно и гордо 
нести это высокое звание. 

А в ближайших наших планах 
— Дни корейской культуры, ко-
торые пройдут 30 и 31 октября 
в концертном зале «Саку Суур-
халль». Это масштабный бла-
готворительный проект, в ходе 
которого будут представлены 
культурные традиции Южной 
Кореи и который поддерживает-
ся управой Кристийне в том чис-
ле. Надеюсь, что и жители части 
города не останутся в стороне 
и примут в нем самое активное 
участие. Ведь знакомство с куль-
турами других народов не толь-
ко обогащает собственную куль-
туру, но и дает мощный толчок к 
развитию всего общества.

А нам это очень и очень нуж-
но.  

Немногим более двух 
месяцев осталось до 
2011 года, когда столица 
Эстонии Таллинн добавит 
к своему статусу еще один 
и станет европейской 
столицей культуры. Часть 
города Кристийне тоже 
не останется в стороне от 
этого важного события и 
готовится достойно его 
встретить.  

кульТура — поНяТие вечНое

Во второй половине сентября в 
Таллинне с визитом побывал все-
мирно известный американский 
религиозный деятель, президент 
фонда “Духовная дипломатия”, пи-

сатель и политолог Майкл 
Моргулис. 

В ходе визита гость дал не-
сколько интервью ведущим 
СМИ Эстонии и провел ряд 
встреч с общественными и 
политическими деятелями 
Эстонии. 

М. Моргулис также посетил упра-
ву Кристийне, где встретился со ста-
рейшиной части города Михаилом 
Корбом и обсудил с ним возмож-
ности оказания гуманитарной по-
мощи малообеспеченным жителям 
Кристийне. Договоренность была 
быстро достигнута, и нуждающиеся 
в помощи люди уже получили бес-
платные продуктовые пакеты. 

Во время встречи Моргулис и Корб 
договорились и о том, что жителям 
Кристийне будет обеспечена воз-
можность посетить фестиваль Дней 
Южной Кореи в Эстонии, который 
пройдет 30 и 31 октября в «Саку Су-
урхалль». 

Концерт бесплатный, специальный 
транспорт доставит желающих на 
место и обратно также бесплатно.  

Фестиваль духовной 
дипломатии

Михаил Корб

Старейшина Кристийне

Южнокорейская делегация в управе 
Кристийне. В центре: старейшина 
Кристийне Михаил Корб и полито-
лог Майкл Моргулис.

Неподражаемые корейские костюмы бук-
вально завораживают зрителя.

В районе Крстийне свыше 6100 пот-
ребителей, которые получают элект-
ричество через старые, проложенные 
в 30-60-е годы электролинии.  В ос-
новном это кабели, срок эксплуатации 
которых уже истёк. К сожалению, это 
означает также быстро сокращающу-
юся надёжность и безопасность. 

Статистика показывает, что в старой 
системе случается больше аварий. В 
перебоях с электричеством в Таллин-
не виноваты, в основном, устаревшие  
электролинии. В прошлом произошло 
128 аварий, возникших, по большей 
части, из-за старой системы. Это озна-
чает, что перебои с электроснабжением 
сотен потребителей возникали прак-
тически через каждые три дня. Боль-
ше всего проблем было в Каламая и 
Центре города. Это районы, в которых  
множество потребителей подключены 
к электросети через старую систему.  

Минус старой системы — отсутствие 
нейтрали и защитного заземления. Се-
годня бытовая техника подключается 
в электрические розетки, где из-за бе-
зопасности заземление обязательно. В 

случае отсутствия заземления при по-
ломке бытового прибора потребитель 
может получить удар током. Защита от 
аварийного тока делает новую систему 
более безопасной и снижает риск уда-
ра электрическим током при касании 
к электропроводам или оборудова-
нию. Также новая система позволяет 
использовать почти в два раза больше 
мощностей и подключить к сети быто-
вые приборы, нуждающиеся в напря-
жении свыше 400 В. Тем самым, новая 
система позволяет избегать ситуаций, 
когда при одновременном включении 
стиральной машины и чайника выби-
вает пробки.  

На сегодняшний день возраст ста-
рой системы достигает 40, местами 
почти 80 лет. Как со всеми старыми 
вещами, со временем их ремонт ста-
новится нецелесообразным и разум-
нее заменить их на новые. Eesti Energia 
Jaotusvõrk их постоянно обслужива-
ет и ремонтирует, но не заменяет. В 
районе Кристийне для 286 из 413 зда-
ний могут уже сегодня подключить-
ся к новой электросистеме., которая 
полностью будет построена в течение 
следующих 5 лет. 

Подключение к новой системе бес-
платно, нужно только обновить или 

заменить электропроводку и щитки в 
здании. Это производится за счёт пот-
ребителей.   Ходатайство о подключе-
нии к новой системе можно подать по 
телефону Eesti Energia 1545. Электро-
работы можно заказать у Eesti Energialt 
или у других имеющих квалификацию 
фирм. Мы напоминаем все потребите-
лям, что электросистемы могут обнов-
лять только имеющие соответствую-
щую подготовку специалисты. 

Вопросы, связанные со старой сис-
темой, Eesti Energia рассмотрит этой 
осенью на информационном дне для 
квартирных товариществ Кристийне. 
Более подробную информацию о да-
тах и теме можно получить в район-
ной управе.  

перебои с элеКтричеством могут быть вызваны старой системой 

Тойво Йоозуа

аналитик Eesti Energia Jaotusvõrk

В 2010 году подключение возможно:

Алеви
Альги
Хаава
Хагуди
Канникезе
Касву
Кауба
Кеава
Кибувитса 

Кийза
Когре
Куллеркупу
Кяо
Лилле
Маазика
Мехааника 
Металли 
Моони

Мустамяэ теэ 
Парди 
Ряхни
Тулика
Ведури
Вееренни пыйк 
Вялья 
Ёэбику 
Юлазе

Пенсионеры могут ходатайствовать 
о единовременном пособии по компен-
сации повышения земельного налога. 

Срок подачи заявления — 15 но-
ября 2010 г., и в этом году его долж-
ны подать ВСЕ, независимо от того, 
изменилось ли что-либо в данных, 
представленных ранее в ходатайстве 
о компенсации.  

Право на компенсацию в связи с рос-
том земельного налога в 2010 году предо-
ставляется лицам, получающим пенсию 
на основании  Закона о государственном 
пенсионном страховании, получающие 
налоговое освобождение в размере до 
700 крон, и у которых начисленный на 
2010 год земельный налог превышает на-
лог, начисленный в 2001 году.

Ходатай должен проживать в доме, 
расположенном на том самом участке 
земли, за которую платится налог, и 
быть внесенным в регистр населения в 
этом качестве до 1 января 2009 г. 

Условиями получения компенсации 
являются также размер земельного 

участка в Таллинне — от 200 кв.м. и 
больше земли жилищного назначе-
ния и отсутствие дохода от аренды или 
сдачи в наем этой земли. Если у пенси-
онера несколько земельных участков, 
то компенсация земельного налога воз-
можна только за один из них.

Пособие выплачивается в полном 
размере, независимо от того, оплачи-
вается назначенный Налогово-тамо-
женным департаментом налог на зем-
лю полностью или по частям. Деньги 
переводятся Таллиннской городской 
канцелярией на банковский счет либо 
наличными по почте за счет заявителя 
в течение 2010 года.

Заявления об об освобождении от 
земельного налога на 2010 год следова-
ло подать в Таллиннский департамент 
городского имущества до 10 января. 
Заявления на следующий год нужно 
представить к 10 января 2011 года. 
Советуем сделать это уже сейчас. 

Бланки заявлений имеются на город-
ском сайте www.tallinn.ee. 

Заявление об освобождении от 
налога на землю не нужно подавать 
ежегодно, вышеприведенный срок 
предназначен для тех, кто впервые 
оформил пенсию или по какой-то 
причине не смог представить нужно-
го заявления.

Заявления о компенсации или осво-
бождении от уплаты земельного налога 
можно подать лично в залах обслужи-
вания Таллиннской городской канце-
лярии, отправить по почте (Tallinna 
Linnavaraamet, Vabaduse väljak 10, 10146 
Tallinn) или с дигитальной подписью 
по электронной почте: linnavaraamet@
tallinnlv.ee.   

Можно принести заявление в отдел 
регистра населения управы Кристий-
не по адресу: ул. Тулика, 33b, II этаж, 
комната 202. Телефон для справок 645 
7127. 

Дополнительную информацию мож-
но получить по тел. Таллиннского де-
партамента городского имущества 640 
4454.  

Компенсация повышения земельного налога пенсионерам в 2010 году
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Начало на стр. 1.
А по соседству с кружком скуль-

птуры расположился еще и кружок 
керамики, где сейчас занимаются 25 
детей в возрасте от 7 до 18 лет и 18 

взрослых. Эти два вида 
творчества тесно пере-
плетены: и тут, и там мы 
имеем дело с глиной и 
красивыми предмета-
ми, которые из нее по-
лучаются в результате 
затраченных усилий и 
уникальной фантазии 
мастера. 

Изготовлению раз-
личных керамических 
изделий вот уже 37 лет 
учит детей и взрослых 
Айно Арумяэ, необык-
новенно приятная и 
очень-очень домашняя. 
И девочки, которых 
я застала за работой в 
классе керамики, как 
будто впитали от своей 

учительницы эти черты: они и улыб-
чивые, и соредоточенные одновре-
менно, внимательные и старатель-
ные ученицы. Из-под рук этих юных 
и совсем маленьких умелиц выходят 

очаровательные керамические вазы, 
тарелки, панно, сувениры и даже 
игрушки. Такие же очаровательные, 
как и имена девочек, которые всю 
эту красоту создают: Лола, Лийза, 
две Дианы, Каритта, Анна, Мерит, 
Анетт, Лийзбет, Александра.  

А вы хотите открыть в себе талант 
Поля Гогена, Поля Серюзье или (по-
чему нет?) Микеланджело Буонарот-
ти и, может быть, прославиться в 
веках? Или просто желаете украсить 
свой дом или двор симпатичными и 
неповторимыми предметами? Тогда 
приходите в «Кулло», на Мустамяэ 
теэ, 59. 

Ведь кто знает, сколько у каждо-
го из нас талантов, «зарытых в зем-
лю»?

КРУЖОК КЕРАМИКИ
Преподаватель Айно Арумяэ.
Телефон 56 354 327, 
э-мейл: aino.arumae@kullo.ee 
Язык обучения: эстонский и 
русский

КРУЖОК СКУЛЬПТУРЫ
Преподаватель Верго Верник.
Телефон 52 94 421; 
э-мейл: vergo.vernik@kullo.ee
Язык обучения: эстонский.

Еще фотографии можно пос-
мотреть здесь: http://www.tallinn.
ee/kristiine/galerii_puu?g=156 и 
http://kristiineleht.blogspot.com    

застывшие Фантазии в «Кулло»

Изготовлению различных керамических изде-
лий вот уже 37 лет учит детей и взрослых Айно 
Арумяэ.

В скульптурном кружке наверняка уже сейчас обучается будущий Ми-
келанджело, которым Эстония будет гордиться.

парковые и ландшафтные скульптуры украшают и обогащают 
нашу часть города, делают ее более значимой в человеческом 
плане, одновременно позволяя жителям и гостям Кристийне 
ознакомиться с нашими культурными традициями.   

пять сКульптур в Кристийне

Знаменитый «Лев» 
в парке Лёвен-
ру – заказанная 
в Италии и уста-
новленная в нача-
ле прошлого века 
желе зобе тонна я 
скульптура (1887 
- 1903).

Скульптура «Глухарь» установлена 20 июня 2008 г. на 
перекрестке улицы Тонди и Линну теэ. Изготовлена в 
рамках Таллиннского VI скульптурного симпозиума, 
автор Леа Армвяэрт.

Скульптура «Глаз» установлена 27 
июня 2007 г. на перекрестке улиц Энд-
ла и Тулика. Изготовлена в рамках Тал-
линнского V скульптурного симпозиу-
ма, автор Леа Армвяэрт.

Разрушенный много 
лет назад памятник 
«Парням из Тонди» 
скульптора Амандуса 
Адамсона восстанов-
лен 15 мая 2009 года на 
своем прежнем месте, 
перед бывшими воен-
ными казармами на ул. 
Тонди. 55. Скульптор 
Яак Соанс.

Скульптура «Клевер» установлена 4 июня 
2006 г. на перекрестке улиц Эндла и Мо-
они. Изготовлена в рамках Таллиннского 
IV скульптурного симпозиума, автор Леа 
Армвяэрт –жительница Кристийне.
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Традиционная осенняя ярмарка 
состоялась в конце сентября в 
парке Дунтени.  
Как обычно, было много 
разнообразного товара прямо 
от производителей, большое 
число заинтересованных 
покупателей и обширная 
культурная программа. 

на осенней ярмарКе в Кристийне
в конце сентября на ста-

дионе Кристийнеской гим-
назии прошел традицион-
ный осенний спортивный 
день для детских садов, 
расположенных в нашей 
части города. он был орга-
низован управой Кристий-
не совместно с преподава-
телями детских садов.  

В программе соревнований 
значились: бег, бросание мяча в 
корзину на меткость, перетяги-
вание каната, футбол и др. Сорев-
нования судили профессионалы 
– тренеры и футболисты спортивного клуба 
FC Flora, им помогали воспитатели детсадов. 

Все участники получили дипломы и 
сладости. В мероприятии приняли учас-
тие 318 воспитанников из всех одиннад-

цати детских садов Кристийне и 37 вос-
питателей. 

Осенний спортивный день открыл се-
зон детских мероприятий, которые про-
должатся до конца мая.  

Тянем, потянем, вытянули...

детсады в движении!

Ну и что там у вас дальше?

Вперед, и только вперед!

Самый лучший мед от самых лучших пчел 
продавался на ярмарке сразу c 18 прилав-
ков.

Оранжевое чудо.

Два старейшины на сцене. Участников ярмарки приветствуют старейшина Кристийне 
Михаил Корб (справа) и бывший старейшина Кристийне, ныне депутат Рийгикогу Лаури 
Лааси.

Ярмарка, начинайся!


